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EXPOSICAO DE MOTIVOS

A Comissao atribui, no contexto da Europa dos cidadaos, uma grande importancia a
simplificacdo e clarificacdo da legislagdo comunitaria, a fim de torna-la mais
acessivel e facil de compreender pelo cidaddo comum, o que lhe permitird novas
oportunidades e a possibilidade de beneficiar dos direitos especificos que lhe sdo
atribuidos.

Este objectivo nao pode ser alcancado enquanto se verificar uma dispersdo de
numerosas disposicdes, alteradas em diversas ocasides, muitas vezes de forma
substancial, facto que obriga a uma leitura tanto do acto original como dos actos que
o alteram. Deste modo ¢ necessario um trabalho de andlise consideravel para
identificar as regras vigentes, com base na comparacao de uma multiplicidade de
actos diferentes.

Por esta razdo, e a fim de garantir a clareza e a transparéncia da legislacdo
comunitéria, ¢ necessaria uma codificacdo das regras que tenham sido objecto de
alteragdes frequentes.

Assim, em 1 de Abril de 1987, a Comissdo decidiul solicitar aos seus servigos que
procedessem a codificagdo de todos os actos legislativos apos a ocorréncia de,
no maximo, dez alteracdes, salientando que se trata de um requisito minimo e que os
servicos devem tomar todas as medidas para codificar, com maior frequéncia, os
textos pelos quais sdo responsaveis, a fim de garantir que as disposi¢cdes comunitarias
sejam claras e facilmente compreensiveis.

As conclusdes da Presidéncia do Conselho Europeu de Edimburgo
(Dezembro de 1992) confirmaram este aspecto2, salientando a importancia da
codificacdo, uma vez que proporciona seguran¢a quanto a lei aplicavel a uma dada
questdao num determinado momento.

A codificacdo deve ser efectuada respeitando integralmente o processo legislativo
comunitario normal.

Posto que da codificacdo ndo pode resultar qualquer alteragdo de fundo nos actos que
dela sdo objecto, o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo celebraram, em
20 de Dezembro de 1994, um Acordo Interinstitucional sobre um método de trabalho
acelerado tendo em vista a adopg¢ao rapida dos actos codificados.

COM(87) 868 PV.
Ver Anexo 3 da Parte A das conclusdes.
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O objectivo da presente proposta consiste em proceder a uma codificagdo do
Regulamento (Euratom, CEE) n.° 1588/90 do Conselho, de 11 de Junho de 1990,
relativo a transmissdo de informagdes abrangidas pelo segredo estatistico ao Servigo
de Estatistica das Comunidades Europeias’. O novo regulamento substituird os
diversos actos nele integrados®. A presente proposta preserva integralmente o
contetdo dos actos codificados, limitando-se a reuni-los e apenas com as
alteragdes formais exigidas pelo proprio processo de codificacao.

A proposta de codificag@o foi elaborada com base numa consolidag¢do preliminar do
Regulamento (Euratom, CEE)n.° 1588/90, em todas as linguas oficiais, e dos
instrumentos que o alteram, realizada pelo Servigo das Publicagdes Oficiais das
Comunidades Europeias, através de um sistema de processamento de dados. Sempre
que os artigos passaram a ter novos numeros, ¢ apresentada a correspondéncia entre
0s antigos € 0os novos numeros num quadro constante do Anexo II do regulamento
codificado.

Realizada de acordo com a Comunicagdo da Comissdao ao Parlamento Europeu e ao Conselho -
Codificacdo do acervo comunitario, COM(2001) 645 final.
Ver Anexo I da presente proposta.
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| ¥ 1588/90 (adaptado)

2006/0159 (COD)
Proposta de

REGULAMENTO (Euratom, CE) DO PARLAMENTO EUROPEU
E DO CONSELHO

relativo a transmissao de informacdes abrangidas pelo segredo estatistico
ao Servico de Estatistica das Comunidades Europeias

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, o seu
artigo DX 285.° X,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atémica e,
nomeadamente, o seu artigo 187.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu',
Deliberando nos termos do procedimento previsto no artigo 251.° do Tratado?,

Considerando o seguinte:

|V

1) O Regulamento (Euratom, CEE) n.° 1588/90 do Conselho, de 11 de Junho de 1990,
relativo a transmissdo de informagdes abrangidas pelo segredo estatistico ao Servigo
de Estatistica das Comunidades Europeias’, foi por varias vezes alterado de modo
substancial, sendo conveniente, por uma questio de logica e clareza, proceder a
codifica¢ao do referido regulamento.

; JOCI[...]de[...],p.[...].

JOC[...]de[...],p-[---]
3 JO L 151 de 15.6.1990, p. 1. Regulamento com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 1882/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 284 de 31.10.2003,
p. 1.
Ver Anexo L.
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2)

W 1588/90 Considerando 1
(adaptado)

Para desempenhar as atribuicdes que lhe incumbem por forca dos Tratados, a
Comissao deve dispor de informagdes completas e fidveis. Para possibilitar uma
gestdo eficaz, o Servico de Estatistica das Comunidades Europeias, a seguir
denominado [X> Eurostat <X] deveria dispor de todas as informagdes estatisticas
nacionais de que necessite para elaborar estatisticas ao nivel comunitirio e para
efectuar as andlises apropriadas.

3)

WV 1588/90 Considerando 2
(adaptado)

O artigo B 10.° Xl do Tratado CE e o artigo 192.° do Tratado que institui a
Comunidade Europeia da Energia Atémica, a seguir denominado «Tratado Euratomy,
instituem a obrigacdo de os Estados-Membros facilitarem a Comunidade o
cumprimento da sua missao. Esta obrigagdo abrange também a comunicagdo de todas
as informagdes necessarias para este efeito. X> Além disso, <] a auséncia de dados
estatisticos confidenciais constitui para o X> Eurostat <X] uma importante perda de
informagdes ao nivel comunitério e dificulta a elaboracdo de estatisticas e a realizacao
de analises sobre a Comunidade.

4)

WV 1588/90 Considerando 3
(adaptado)

Os Estados-Membros X> ndo terdo <X motivos para invocar disposi¢des relativas ao
segredo estatistico DX pois fica estabelecido X1 que o X> Eurostat <X] oferece as
mesmas garantias de confidencialidade dos dados que os institutos nacionais de
estatistica. Estas garantias encontram-se ja, em certa medida, consagradas nos
Tratados comunitarios, nomeadamente no artigo B> 287.° <X] do Tratado CE > e <XI
no n.° 1 do artigo 194.° do Tratado Euratom X> assim como <Xl no X> artigo 17.° do
Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.° 259/68 do Conselho, de 29 de Fevereiro
de 1968, que fixa o <X] Estatuto dos Funcionarios das Comunidades Europeias X>
assim como o Regime aplicavel aos outros agentes destas Comunidades® <X, podendo
ser reforcadas por adequadas medidas de aplicacao do presente regulamento.

5)

‘ WV 1588/90 Considerando 6

Qualquer violagdo do segredo estatistico protegido pelo presente regulamento deve ser
eficazmente reprimida, qualquer que seja o seu autor.

JO L 56 de 4.3.1968, p. 1. Regulamento com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE, Euratom) n.° 2104/2005 (JO L 337 de 22.12.2005, p. 7).
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6)

W 1588/90 Considerando 7
(adaptado)

A inobservancia dos deveres a que se encontram sujeitos os funciondrios e os outros
agentes do X> Eurostat <XI, cometida voluntariamente ou por negligéncia, expde-nos a
aplicacdo de sangdes disciplinares, bem como de eventuais sancdes penais por
violagdo do segredo profissional, nos termos das disposi¢des conjugadas dos
artigos 12.° e 18.° do Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades das
Comunidades Europeias > ¢ <X1.

7)

W 1588/90 Considerando 8
(adaptado)

Os artigos X> 288 <X] do Tratado CEE e 188° do Tratado Euratom prevéem a
responsabilidade da Comunidade pelos danos causados pelas suas instituigdoes ou pelos
seus agentes no exercicio das respectivas funcdes.

8)

WV 1588/90 Considerando 9
(adaptado)

O presente regulamento diz unicamente respeito a comunicagiao ao X Eurostat <XI de
dados estatisticos que, no ambito das atribui¢des dos institutos nacionais de estatistica,
se encontrem abrangidos pelo segredo estatistico ¢ ndo incide sobre as disposi¢oes
especificas do direito nacional e comunitario relativas a transmissdo a Comissao de
qualquer outro tipo de informacgdes.

9)

WV 1588/90 Considerando 10
(adaptado)

O presente regulamento ¢ adoptado sem prejuizo do artigo X> 296, numero 1,
alinea a) <X] do Tratado CE, por for¢a do qual nenhum Estado-Membro é obrigado a
fornecer informagdes cuja divulgacdo considere contraria aos interesses essenciais da
sua seguranca.

10)

WV 1588/90 Considerando 13
(adaptado)

A execugdo das disposi¢des do presente regulamento e, nomeadamente, das destinadas
a assegurar a protec¢do dos dados estatisticos confidenciais transmitidos ao
B> Eurostar <X] exige que se disponha de recursos humanos, técnicos e financeiros.

6

JO L 152 de 13.7.1967, p. 13.
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11)  As medidas necessarias a execug¢do do presente regulamento serdo aprovadas nos
termos da Decisdo 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as
regras de exercicio das competéncias de execucdo atribuidas & Comissdo’,

| ¥ 1588/90

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. O presente regulamento tem por objectivo:

| ¥ 1588/90 (adaptado)

> a) I autorizar as entidades nacionais a transmitir ao Servico de Estatistica das
Comunidades, a seguir denominado X> Eurostat <XI, dados estatisticos confidenciais;

> b) X garantir que a Comissdo tome todas as medidas necessarias para assegurar a
confidencialidade dos dados transmitidos.

| ¥ 1588/90

2. O presente regulamento aplica-se exclusivamente ao segredo estatistico. Nao derroga as
disposi¢des especiais, comunitarias ou nacionais, relativas a salvaguarda de segredos
diferentes do estatistico.

Artigo 2.°

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

‘ WV 322/97 Art. 21, n. 2 (adaptado) ‘

X> a) Xl Dados estatisticos confidenciais: os definidos no artigo 13.° do
Regulamento (CE) n.° 322/97 do Conselho®.

| ¥ 1588/90 (adaptado)

> b) X Instancias nacionais: institutos nacionais de estatistica e outras institui¢des
nacionais encarregadas da recolha e do apuramento de estatisticas para as
Comunidades;

’ JOL 184 de 17.7.1999, p. 23.

8 JOL 52de222.1997,p. .
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X> ¢) Xl Informagdes sobre a vida privada de pessoas singulares: informagdes sobre a
vida pessoal e familiar das pessoas singulares, tal como definida pelas legislagdes ou
praticas nacionais dos diferentes Estados-Membros;

> d) X1 Utilizagao para fins estatisticos: utilizacdo exclusiva para o estabelecimento de
quadros estatisticos ou para a elaboracdo de andlises estatistico-econdmicas; nao
pode originar uma utiliza¢do administrativa, judicidria, fiscal ou de controlo contra as
unidades inquiridas;

B e) XI Unidade estatistica: unidade elementar a que se refere a informagao estatistica
transmitida ao X> Eurostat <XI;

B f) &I Identificacdo directa: identificagdo de uma unidade estatistica a partir do nome
ou da morada ou de um nimero de identificagdo oficialmente atribuido e publicado;

> g) X Identificacdo indirecta: possibilidade de deduzir a identidade de uma unidade
estatistica a partir de informagdes que ndao sejam os elementos referidos nao
alinea X f) <XI;

> h) <X Funcionarios do X> Eurostat <XI: funcionarios das Comunidades, na acep¢ao

do artigo 1.° do Estatuto dos Funcionarios das Comunidades Europeias, adstritos ao
[X> Eurostat <XI;

> 1) Xl Outros agentes do X> Eurostat <XI: agentes das Comunidades, na acepg¢ao dos
artigos 2.° a 5.° do Regime aplicavel aos outros agentes das Comunidades Europeias,
adstritos ao X> Eurostat <XI;

X> j) <Xl Difusdo: fornecimento de dados sob qualquer forma: publicagcdo, acesso as
bases de dados, microfichas, comunicacao por telefone, etc.

Artigo 3.°

1. As entidades nacionais estio autorizadas a transmitir ao > Eurostat <XI dados estatisticos
confidenciais.

2. As regulamentacdes nacionais em matéria de segredo estatistico ndo podem ser invocadas
contra a transmissdo ao X> Eurostat <X] de dados estatisticos confidenciais, sempre que um
acto de direito comunitario que reja uma estatistica comunitdria preveja a transmissao desses
dados.

3. A transmissdo ao X Eurostat <XI de dados estatisticos confidenciais, na acepgdo do n.° 2,
efectuar-se-a de forma a excluir uma identificacdo directa das unidades estatisticas. Tal ndo
afecta a possibilidade de prever regras de transmissdo de maior alcance nos termos da
legislagao dos Estados-Membros.

4. As B entidades <X] nacionais ndo sdo obrigadas a transmitir ao [X> Eurostat <Xl as
informagdes relativas a vida privada das pessoas singulares, sempre que se trate de
informagdes que permitam a identificacdo directa ou indirecta dessas pessoas.
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Artigo 4.°

1. A Comissdo tomard todas as medidas regulamentares, administrativas, técnicas e
organizativas necessarias para assegurar a confidencialidade dos dados estatisticos
transmitidos ao [X> Eurostat <X] pelas entidades competentes dos Estados-Membros nos
termos do artigo 3.°

> 2. &XI A Comissdao estabelecera as modalidades de transmissdo dos dados estatisticos
confidenciais ao X> Eurostat <X] e os principios para protec¢do desses dados, segundo o
procedimento previsto no > n.° 2 do <X] artigo 7.°

Artigo 5.°

1. A Comissdo encarregara o director-geral do X> Eurostat <XI de assegurar a protec¢do dos
dados transmitidos ao X> Eurostat <XI pelas entidades nacionais dos Estados-Membros. A
Comissdo estabelecera as regras de organizacdo interna do X> Eurostat <X] para assegurar
essa protecgdo, apos consulta do comité referido no B> n.° 1 do <XI artigo 7.°

2. Os dados estatisticos confidenciais transmitidos ao X> Eurostat <X] apenas sdo acessiveis
aos funciondrios deste Servico e s6 podem ser por eles utilizados para fins exclusivamente
estatisticos.

3. Todavia, a Comissao pode conceder o acesso aos dados estatisticos confidenciais a outros
agentes do X> Eurostat <XI, assim como, em casos excepcionais, a outras pessoas singulares
que trabalhem sob contrato nas instala¢des do X> Eurostat <X] e para fins exclusivamente
estatisticos. As modalidades desse acesso serdo definidas pela Comissdo, segundo o
procedimento previsto no B n.° 2 do <XI artigo 7.°.

4. Os dados estatisticos confidenciais na posse do X> Eurostat <XI s6 podem ser objecto de
difusdo se estiverem agregados a outros dados de uma forma que ndo permita qualquer
identificacdo directa ou indirecta das unidades estatisticas.

5. E proibido aos funcionarios e outros agentes do (> Eurostat <X, assim como a outras
pessoas singulares que trabalhem sob contrato nas suas instalagdes, utilizar ou difundir estes
dados para outros fins que ndo sejam os previstos no presente regulamento. Esta proibi¢ao
permanece em vigor mesmo apos mutacao, cessagdo de funcdes ou reforma.

| ¥ 1588/90 Art. 4, n.° 2 (adaptado) |

6. As medidas de protecgdo a que se B referem os n.” 1 a 5 <XI aplicam-se:

a) A todos os dados estatisticos confidenciais cuja transmissdo ao [X> Eurostat <X
esteja prevista por um acto de direito comunitdrio que reja uma estatistica
comunitaria;

b) A todos os dados estatisticos confidenciais transmitidos voluntariamente ao

X> Eurostat <X] pelos Estados-Membros.

PT



| ¥ 1588/90 (adaptado)

Artigo 6.°

Os Estados-Membros tomarao, antes de 1 de Janeiro de 1992, as medidas apropriadas para
reprimir qualquer infraccdo a obrigatoriedade do sigilo relativamente aos dados estatisticos
confidenciais transmitidos nos termos do artigo 3.°. Estas medidas serdo, pelo menos,
relativas as violagdes cometidas no territério do Estado-Membro em causa pelos funcionarios
e outros agentes do X> Eurostat <XI, bem como pelas outras pessoas singulares que trabalhem
sob contrato nas instala¢des do X> Eurostat <XI.

| ¥ 1588/90

Os Estados-Membros comunicardo sem demora a Comissdo as medidas adoptadas. A
Comissdo informara desse facto os demais Estados-Membros.

W 1882/2003 Art. 2, Anexo II,
pt. 4 (adaptado)

Artigo 7.°

1. B> A Comissdo sera assistida por &XI um Comité do Segredo Estatistico, a seguir
designado por «Comitéy.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente X> n.° <X1, sdo aplicaveis os artigos 4.° ¢ 7.° da
Decisao 1999/468/CE, tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.

WV 1882/2003 Art. 2, Anexo I,
pt. 4

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/468/CE ¢ de trés meses.

3. O Comité aprovara o seu regulamento interno.

| ¥ 1588/90

Artigo 8.°

O Comité analisard as questdes submetidas pelo seu presidente, por iniciativa deste ou a
pedido do representante de um Estado-Membro e que sejam relativas a aplicacdo do presente
regulamento.
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Artigo 9.°
O Regulamento (CEE) n° 1588/90 ¢ revogado.

As referéncias ao regulamento revogado devem entender-se como sendo feitas para o presente
regulamento, e devem ser lidas de acordo com o quadro de correspondéncia constante do
Anexo II.

| W 1588/90 art. 9 (adaptado) |

Artigo 10.°

O presente regulamento entra em vigor no X> vigésimo <X] dia seguinte ao da sua publicagio
no Jornal Oficial > da Unido Europeia <XI.

| ¥ 1588/90

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
11
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ANEXO 1
Regulamento revogado com as suas alteracdes sucessivas

Regulamento (Euratom, CEE) n.° 1588/90 do Conselho
(JOL 151 de 15.6.1990, p. 1)

Regulamento (CE) n.° 322/97 do Conselho Apenas o n.° 2 do artigo 21°
(JOL 52 de22.2.1997,p. 1)

Regulamento (CE) n.° 1882/2003 do Parlamento Europeu Apenas o ponto 4 do
e do Conselho anexo 11
(JOL 284 de 31.10.2003, p. 1)

12
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ANEXO IT

QUADRO DE CORRESPONDENCIA

Regulamento (Euratom, CEE) n.° 1588/90

Presente Regulamento

Artigo 1, n.° 1, primeiro e segundo travessdes
Artigo 1, n.°2

Artigo 2, pontos 1 a 10

Artigo 3,n.° 1

Artigo 3, n.° 2

Artigo 3, n.° 3, primeiro paragrafo
Artigo 3, n.° 3, segundo paragrafo
Artigo 3,n.° 4

Artigo 4, n.° 1

Artigo 4, n.° 2

Artigo 4,n.° 3

Artigo 5,n.°s 1a5

Artigos 6, 7 e 8

Artigo 9

Artigo 1, n.° 1, alineas a) e b)
Artigo 1, n.° 2

Artigo 2, alineas a) a j)
Artigo 3,n.° 1

Artigo 3, n.° 2

Artigo 3,n.°3
Artigo 3,n.° 4
Artigo 4,n.° 1
Artigo 5,n.° 6
Artigo 4,n.° 2
Artigo 5,n.°s 1a5
Artigos 6, 7 e 8
Artigo 9

Artigo 10

Anexo [

Anexo 11
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